RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES - 6.5
CREEDMOOR PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIE

Lyman's Micrometer Taper Crimp Die gives you exact the amount of crimp
that you want. The Taper Crimp Die has a micrometer adjustable head for
precise positioning of the floating crimp sleeve. If you want to change your
bullet crimp a few thousandths of an inch, simply turn the mi- crometer head
to the required setting. The floating crimp sleeve centers the cartridge and
applies a perfect taper crimp. Our Micrometer Taper Crimp Die is also made of

corrosion resistant stainless steel which protects it from rust and keeps it
looking like new for a lifetime of use. |M

Attributes

Name: 6.5 CREEDMOOR PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIE
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539000267
Mfr. No.: 7704630
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Die Style: Taper Crimp Dies
Delivery weight: 0.304kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 76mm
UPC: 011516746306

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP
DIES

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES von Lyman. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und
Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den in dieser Anleitung angegebenen
Anweisungen verwenden.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich und verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

Achten Sie auf eine sichere und stabile Arbeitsumgebung, um Stlrze und Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Micrometer Taper Crimp Die nur mit kompatiblen Kalibern, wie dem 6.5 Creedmoor.

¢ Verstellen Sie den Micrometerkopf vorsichtig und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt, bevor Sie mit dem
Crimpen beginnen.

e Uberpriifen Sie die Positionierung der schwebenden CrimpHiilse, um sicherzustellen, dass die Patrone
richtig zentriert ist.

¢ Vermeiden Sie es, UbermaBigen Druck auszuuben, da dies zu Beschadigungen am Produkt und an der
Patrone flhren kann.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Befestigen Sie die Micrometer Taper Crimp Die sicher an lhrer Ladepresse gemafl den
Herstellervorgaben.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und ordnungsgemal ausgerichtet sind.

2. Verwendung:

[¢]

Stellen Sie den Micrometerkopf auf die gewunschte CrimpEinstellung ein.

Platzieren Sie die Patrone in der schwebenden CrimpHulse und stellen Sie sicher, dass sie zentriert
ist.

Betatigen Sie die Ladepresse langsam und gleichmalSig, um den Crimp durchzufuhren.

Uberpriifen Sie das Ergebnis und wiederholen Sie den Vorgang gegebenenfalls, um die gewiinschte
CrimpStarke zu erreichen.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder ungeschulten Personen gelangt,
wenn es nicht mehr verwendet wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstitzung oder Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und
vorschriften zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES von Lyman entschieden
haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP
DIES 6.5 CREEDMOOR Safety Instruction Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES 6.5
CREEDMOOR. This guide provides essential information to ensure the safe and effective use of your taper crimp
die. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the die with care to avoid injury.

¢ Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.

Ensure that the die is securely mounted before operation.

¢ Use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Do not exceed the maximum recommended crimp pressure to prevent damage to the die or cartridge.
Avoid using the die if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is compatible with the taper crimp die.

o Clean the threads of the die and the press to ensure a secure fit.

o Screw the taper crimp die into the press until snug, but do not overtighten.
o Adjust the micrometer head to your desired crimp setting.

2. Usage:

[¢]

Insert the cartridge into the die's floating crimp sleeve.

Slowly lower the press handle to apply the crimp.

Check the crimp on the cartridge to ensure it meets your specifications.

If adjustments are needed, turn the micrometer head to the desired setting and repeat the
crimping process.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the die in regular household waste.
¢ Consider recycling the stainless steel components if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage, please refer to your retailer or manufacturer’s customer service.
They can provide you with the necessary support and information.



Thank you for choosing the RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES 6.5 CREEDMOOR. By following
these safety guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience.



Guide de Sécurité pour le Die de Crimpage
Conique Micrométrique Lyman 6.5 Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de crimpage conique micrométrique Lyman 6.5 Creedmoor. Ce produit est concu pour
vous offrir un controle précis de la quantité de crimp appliquée a vos cartouches. En suivant ce guide de
sécurité, vous garantirez une utilisation sécurisée et efficace de votre die.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le die de maniére non autorisée.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez le die uniquement pour son usage prévu, conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de 'utilisation du die pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures ou les éraflures.

Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance inattendue.

Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez d'utiliser le die dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
o Dévissez le die de son emballage et retirez tous les matériaux d'emballage.
o Fixez le die a la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.

2. Réglage du Die :

o Utilisez la téte réglable au micrometre pour ajuster la profondeur du crimpage.

o Tournez la téte jusqu'a atteindre la valeur souhaitée pour le crimp de balle.

o Vérifiez que le manchon de crimpage flottant est bien centré avant de commencer le processus de
rechargement.

3. Utilisation du Die :

o Insérez la cartouche dans le manchon de crimpage flottant.
o Actionnez la presse de rechargement pour appliquer le crimp.
o Vérifiez chaque cartouche pour un crimp uniforme et précis.

4. Entretien du Die :

o Nettoyez le die apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspectez régulierement le die pour tout signe de corrosion ou d'usure.
o Rangez le die dans un endroit sec et slr lorsqu'il n'est pas utilisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le die dans des ordures ménageres ordinaires.
e Consultez les réglementations locales pour le recyclage des métaux.
¢ Sile die est endommagé ou usé, suivez les procédures appropriées pour son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sire et
efficace de votre die de crimpage conique micrométrique Lyman 6.5 Creedmoor. Merci de votre attention et de
votre engagement envers la sécurité.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy crimpujgcej Lyman 6.5 Creedmoor Pro Series Micrometer Taper Crimp Die.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
przedstawicielem.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i dobrze oswietlony.

Nie uzywaj matrycy w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie przekraczaj zalecanych ustawien mikrometrycznych, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub
niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Zamocuj matryce w odpowiednim uchwycie w prase, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy matryca jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

[¢]

Ustaw zgdany poziom crimpu za pomocg gtowicy mikrometryczne;.

Umies¢ nabdj w matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Wtacz prase i wykonaj proces crimpowania, monitorujgc caty czas dziatanie.
Po zakohczeniu procesu, wyjmij nabdj i sprawdz jakos¢ crimpu.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sg réwniez odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Lyman lub odwiedz ich strone
internetowa.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z matrycy crimpujgcej Lyman 6.5 Creedmoor Pro Series
Micrometer Taper Crimp Die jest kluczowe dla zapewnienia prawidtowego dziatania i ochrony uzytkownika.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby cieszy¢ sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem
produktu.



RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP
DIES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkka ja turvallinen tapa valmistaa patruunoita, erityisesti 6.5 Creedmoor kaliiperille.
Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta suojalaseja ja kasineitad suojataksesi itseasi mahdollisilta vaaroilta.
Valta vaatteiden tai hiusten joutumista liikkuviin osiin.

Al3 kayta liilkaa voimaa tai painetta dieen asennuksessa tai kaytdssa.
Varmista, etta kaikki tydkalut ja varusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnitd mikrometrinen taper crimp die tukevasti latauslaitteeseen.
o S3ada mikrometripaata haluamaasi asentoon varmistaaksesi tarkan crimpin.
o Varmista, etta kelluva crimpsuojus on oikein asetettu ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Lataa patruuna dieen ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Kaanna mikrometripaata saataaksesi crimpin syvyytta haluamallasi tavalla.
o Kaynnista latausprosessi ja tarkista, etta crimp on tasainen ja oikein.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatekeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavat resurssit.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai

turvallisuusvaroitukset.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kdytettdessa RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP
DIES tuotetta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE PRO SERIES
MICROMETER TAPER CRIMP DIES LYMAN 6.5
CREEDMOOR

Introduktion
Tack for att du har valt RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES fran LYMAN. Denna produkt ar

utformad for att ge exakt crimpning av ammunition for 6.5 Creedmoor. For att sakerstalla saker anvandning och
maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsklader vid anvandning av verktyget.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Justera mikrometerhuvudet forsiktigt for att undvika éverdriven crimpning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att forhindra korrosion.
Kontrollera alltid att verktyget ar avstangt och urkopplat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera Taper Crimp Die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att den ar ordentligt fastsatt for att undvika rérelse under anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Stall in mikrometerhuvudet till 6nskad crimpinstallning.

Placera patronen i die och se till att den centreras korrekt.

Tryck ner handtaget pa laddpressen langsamt och jamnt for att applicera crimpen.
Kontrollera resultatet och justera installningen vid behov.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avlagsna och kassera alla oanvandbara delar av produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
férhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support
For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av RIFLE PRO
SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES LYMAN 6.5 CREEDMOOR. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani Mikrometrické
Taper Crimp Die Lyman 6.5 Creedmoor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Mikrometrickou Taper Crimp Die od spole¢nosti Lyman. Tento produkt je navrzen
tak, aby vam poskytl presné tolik crimpu, kolik potrebujete pro vasi strelbu. Je dlleZité dodrzovat pokyny k
bezpecnosti a pouzivani, abyste zajistili bezpecny a efektivni zazitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a prostudujte pokyny.

Ujistéte se, ze pouzivate produkt pouze pro uréeny ucel.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri nastavovani mikrometrické hlavy dbejte na to, abyste neprovadéli pfilis rychlé nebo silné otacent, coz
by mohlo zpUsobit poskozeni.

» Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s die, abyste se chranili pfed pfipadnymi Grazy.

o Ujistéte se, Ze je ndboj spravné umistén v die, aby se predeslo nehodam.

¢ Nikdy se nepokousejte upravit crimp, pokud je die v provozu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na pouziti:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a materidly.
o Zkontrolujte, zda je die Cistd a bez nedistot.

2. Nastaveni die:

o Otocte mikrometrickou hlavou na pozadované nastaveni pro crimp.
o Ujistéte se, Ze je hlava pevné zajisténa.

3. Pouziti die:

o Vlozte naboj do plovouciho crimpovaciho rukavu.
o Pomalu a opatrné stisknéte die, abyste aplikovali crimp.
o Zkontrolujte, zda je crimp rovnomérny a spravné umistény.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte die a ulozte ji na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte die na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakdzano.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici informace o bezpecnosti vyrobku a jakychkoli aktualizacich tykajicich se produktu.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Mikrometrické Taper Crimp Die Lyman 6.5
Creedmoor. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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